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YAPON TILINI O‘QITISHDA

© L\ (RASHII)
EVIDENTSIALLIK
KO‘RSATKICHINI
O‘RGATISHNING PEDAGOGIK
XUSUSIYATLARI

Musayeva Aziza |Ibrohim qizi
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti

Annotatsiya: Ushbu maqolada yapon tilidagi & L\ (rashii) evidentsiallik ko‘rsatkichini oliy ta’lim muassasalarida o‘qi-
tishning pedagogik va metodik xususiyatlari tahlil gilingan. Mazkur grammatik birlikni o‘rgatishda lingvokulturologik va
kommunikativ yondashuvlarning ahamiyati yoritilib, talabalarda pragmatik hamda kommunikativ kompetensiyalarni shakl-
lantirish imkoniyatlari korib chigilgan. Tadgiqotda Yaponiya o‘quv qo‘llanmalari va grammatik manbalarida & L\ ko‘rsat-
kichining izohlanishi hamda uni ofgitish usullari tahlil gilinib, o'zbek auditoriyasida ushbu grammatik birlikni samarali
o‘zlashtirishga xizmat giluvchi metodik tavsiyalar ishlab chigilgan. Shuningdek, autentik matnlar, dialoglar, vaziyatli top-
shiriglar va interfaol metodlardan foydalanish talabalarning axborot manbasini baholash, fikrni ehtiyotkorlik bilan ifodalash
hamda yapon nutq madaniyatiga xos kommunikativ xulg-atvorni egallashiga ijobiy ta’sir ko‘rsatishi asoslab berilgan. Tad-
gigot natijalari yapon tili grammatikasini o‘gitishda evidentsiallik kategoriyasini lingvokulturologik mazmun bilan uyg‘un-
lashtirish ta’lim samaradorligini oshirishga xizmat qilishini ko‘rsatadi.

yapon tilini o‘qitish, pedagogik yondashuv, grammatika o‘gitish metodikasi, evidentsiallik, & L\ (rashii),
kommunikativ kompetensiya, lingvokulturologik kompetensiya, pragmatik kompetensiya.

Abstract: This article examines the pedagogical and methodological aspects of teaching the Japanese evidential
marker & L\ (rashii) in higher education. It highlights the significance of linguocultural and communicative approaches
in teaching this grammatical structure and discusses their role in developing students’ pragmatic and communicative
competencies. The study analyzes how the & L\ marker is presented in Japanese textbooks and grammar references
and proposes methodological recommendations for its effective instruction to Uzbek learners of Japanese. Furthermore,
the article substantiates the effectiveness of using authentic texts, dialogues, situational tasks, and interactive teaching
methods in developing students’ ability to evaluate information sources, express assumptions appropriately, and acquire
communicative behavior characteristic of Japanese speech culture. The findings indicate that integrating the category of
evidentiality with linguocultural content in Japanese grammar instruction contributes to improving the overall effectiveness
of the teaching and learning process.

Japanese language teaching, pedagogical approach, grammar teaching methodology, evidentiality, & L \»
(rashii), communicative competence, linguocultural competence, pragmatic competence.

AHHOTaumsA: B AaHHON cTaTbe paccmaTpyBalOTCs NejarorMyeckue U MeToguyeckme ocobeHHOCTU obydeHust mokasa-
TEMo aBUAeHUmanbLHocTn & LU (rashii) B SNOHCKOM si3blke B YCNOBUAX BbICLLErO 06pa3oBaHmns. OcBeLLaeTcs 3HaveHne
TIMHIBOKYMBTYPOSIOrMYECKOro U KOMMYHMKATUBHOIO NOAXOA0B Npy 00yYeHUn JaHHOW rpaMMaTUYecKor eOUHMILE, a Takke
paccmaTprBaloTCs BO3MOXHOCTU (DOPMUPOBAHUS Y CTYOEHTOB MparMaTuyYeckon U KOMMYHUKATUBHOW KOMMNETeHUuA. B
nccrefoBaHMM NpoaHanmMaMpoBaHbl CNocobbl 06bSCHEHNS nokasaTtens & L L) B AMNOHCKMX y4eBHbIX NOCOBUsAX U rpaMma-
TUYECKNX UCTOYHMKAX, @ TaKkke pa3paboTaHbl METOAMNYECKNE PEKOMEHAALMM, HAMPaBMEHHbIE Ha 3 (EKTUBHOE YCBOEHNE
[OaHHOWN rpaMMaTyeckon eguHuLbl y36ekckon ayautopuen. Kpome Toro, o6ocHoBaHa 3dpeKTMBHOCTb UCMONb30BaHUSA
ayTEHTUYHbIX TEKCTOB, AMANOroB, CUTYaTUBHbIX 3aaHni U MHTEPAKTUBHBLIX METOA0B 0byyYeHus Ans (hopMUMpPOBaHUS y
CTYOEHTOB HaBbIKOB OLIEHKN MCTOYHMKA MHCpOPMAaLIMK, BbIpaXKEHWUSI NMPeanoSIoXKeHNs B KOPPEKTHON hopme 1 oBnaaeHust
KOMMYHMWKKaTMBHbIM MOBEAEHNEM, XapaKTEPHbIM A5t ANMOHCKON peYeBON KynbTypbl. PedynbraTel uccrneaoBaHust ceuae-
TENbCTBYIOT O TOM, YTO UHTErpaLMs KaTeropum 3BMAEHLMANBHOCTU C NTIMHIBOKYIIETYPOMONMYECKUM COAEPXKaHMEM B Npo-
Liecce npenofaBaHns SiNOHCKOM rpaMMaTUKM CNMOCOOCTBYET MOBLILLEHMIO 3PEKTUBHOCTU OBOYyYEHNS.

npenofaBaHne ANOHCKOTO A3blka, NeaarorMyecknin Noaxod, METoAuKa oByvyeHns rpaMmaTtuke, aBu-
AeHLManbHoCTb, H L\ (rashii), KOMMYHUKaTMBHaA KOMMNETEHLMS, NUHIBOKYMLTYPOOrMyeckas KoMNeTeHLUMs, nparMaTu-
yeckas KOMMeTeHLUS.
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Evidentsiallik kategoriyasi dunyo tillarida keng targalgan. A. Ayxenvaldning besh yuzta tilni tahlil qilish
asosida olingan ma’lumotlariga ko‘ra, evidentsiallikni ifodalashning grammatik usuli har to‘rtta tildan birida
uchraydi 1",

2007-yilda V. S. Xrakovskiy tahriri ostida “Evidentsiallik Yevropa va Osiyo tillarida” to‘plami nashr etil-
gandan so‘ng, “evidentsiallik” atamasi ilmiy ishlarda keng tarqaldi. Yapon tili materiali asosida ushbu hodisani
tadqiq qilish bilan V. M. Alpatov shug‘ullangan ©.

Yapon tilshunoslari 0oz ishlarida evidentsiallik va modallik kategoriyalarini o‘zaro bog‘laydilar va turli
atamalarni taklif giladilar: ishonchlilik mayli, mulohaza (xulosa) modalligi ®!, xabardorlik mayli 1.

Evidentsiallik kategoriyasi - bu turli tilshunoslar tomonidan turlicha tushuniladigan murakkab hodisadir.
Masalan, V. A. Plungyan evidentsiallikning quyidagi ma’nolarini ko‘rsatib o‘tadi: vaziyat haqidagi ma’lumot
manbasiga ishora, tasvirlanayotgan vogealarni shaxsan kuzatish, xabar gilinayotgan ma’lumotning ishonch-
liligi uchun o‘zidan mas’uliyatni “olib tashlash”, “naqliy (hikoya) mayli®, igtibos, “ko‘rmasdan turib gapirish” infer-
entiv ma’no (natijaga ko‘ra), admirativ (hayrat), shubha, taxmin, vizual, boshqa sensorli va “endoforik” axborot
manbalari, prezumptiv, “umumiy hagigatlar” ©.

V. M. Alpatovning hisoblashicha, evidentsiallik kategoriyasi so‘zlovchining biror vogea hagida obyektiv
ma’lumotlarga asoslanib emas, balki boshqalarning so‘zlaridan yoki bilvosita belgilarga garab xulosa chiga-
rishini anglatadi.

I. 1. Xafizova va E. K. Xabibullina evidentsiallik kategoriyasi axborotni olish usulini (to‘g‘ridan-to‘g‘ri yoki bil-
vosita) ko'rsatib, shu bilan birga ushbu axborotning ishonchlilik darajasini ham ifodalaydi, deb hisoblashadi ©..

Yapon tilida evidentsiallikning ham sintetik, ham analitik ko‘rsatkichlari (markerlari) mavjud. Analitik ko‘rsat-
kichlardan biri & L\ rashii ko‘rsatkichidir. Ushbu ishning magsadi & L > rashii ko‘rsatkichini lingvokulturologik
nugtai nazardan ko‘rib chigishdir.

Yapon tili darslarida nutqgiy xulg-atvorning milliy-madaniy o‘ziga xosligi va grammatika, xususan, bizning
fikrimizcha, evidentsiallik kategoriyasi kiradigan ixtisoslashgan grammatik kategoriyalar o‘rtasida bog'liglik
mavjudligini yodda tutish kerak. Yapon madaniyati - bu sukunat madaniyati bo'lib, unda o‘z fikrini bildirish gabul
gilinmagan va fikr bildirish talab gilinadigan joyda ham yapon kishisi sukut saqglashni afzal ko‘radi. Agar bundan
gochishning iloji bo‘lImasa, yapon kishisi ishonchsizlik va taxminni ifodalovchi turli ko‘rsatkichlardan foydalanadi.

Bundan tashgqari, evidentsiallik kategoriyasi dunyoning lisoniy manzarasi bilan bog‘liq. Biroq, yaponlarning
dunyoqarash lisoniy manzaralari boshqa tillardan farq gilganligi sababli, yapon tili darslarida evidentsiallik
ko‘rsatkichlarini o‘rganish va ulardan to‘g‘ri foydalanishga alohida e’tibor garatish lozim. Ushbu kategoriya
yaponlar uchun qanchalik muhimligini yapon tilida so‘zlashmaydigan auditoriyada evidentsiallik ko‘rsatkichlarini
o‘rganish yapon tilini o‘qitishning boshlang‘ich bosqichidanoq boshlanishi ham isbotlaydi.

Turli yapon tili darsliklari va grammatika kitoblarida evidentsiallik ko‘rsatkichlariga tegishli bo‘limlar bag‘ish-
langan (odatda, ushbu atama tilga olinmagan holda).

Shunday qilib, I. V. Golovnin tahriri ostidagi yapon tili darsligida ko‘rsatilishicha, fe'llar, sifatlar yoki kesim
vazifasidagi otlardan keyin keladigan & L > rashii ko‘rsatkichi taxmin to‘liq aniq bo‘lmagan obyektiv belgilar
asosida yoki tashgaridan kelgan ma’lumotlar (so‘zlovchi ularga havola gilmaydi) asosida bildiriigan hollarda
go'llaniladi, ©» L\ rashii & 9 yo: ga garaganda kattaroq ikkilanishni ifodalaydi. Shuningdek, %z & L
onnarashii “ayollarga xos”, %5 & L\ otokorashii “erkaklarga xos”, 7t % L\ kodomorashii “bolalarga xos”
tipidagi & L\ rashii suffiksli otlarning leksikalashgan birikmalari ham gayd etilgan ..

I. V. Golovninning “Zamonaviy yapon tili grammatikasi” kitobida & L\ rashii ko‘rsatkichi xabarning
muammoliligini, fikrning ishonchsizligini ta’kidlovchi, ya’'ni nutq subyekti nuqgtai nazaridan zaruriyatni emas,
balki imkoniyat modalligini ifodalovchi yordamchi so‘zlar bo‘limida ko'rib chigiladi ©!.

L. T. Nechaevaning “Davom ettiruvchilar uchun yapon tili” darsligida ko‘rsatilishicha, “fe’lning 3-negizi +
o L\ rashii” konstruksiyasi kimdandir eshitilgan ma’lumotga asoslangan taxminni ifodalaydi ©.

B. P. Lavrentyevning “Yapon tilining amaliy grammatikasi” kitobida & L\ rashii ko‘rsatkichi bog‘lamalar
bo'limida tasvirlangan. Unda & L\ rashii ham shaxsiy kuzatuvlarga, ham boshqalardan olingan ma’lumot-
lariga asoslangan taxminni ifodalashiga e’tibor qaratiladi. Bunda so‘zlovchi oz zimmasiga bildirilgan fikrning
ishonchliligi uchun javobgarlikni olmaydi, bu esa ma’lum bir shart bilan bo‘lsa-da, so‘zlovchining taxminini ifoda-
laydigan £ 5 72 yo: da dan farq giladi ['°.

“Yapon tilining nazariy grammatikasi” kitobida & L\ rashii ko'rsatkichli shakllarning quyidagi ma’nolari
keltirilgan: kitobiy yoki gazeta ma’lumotlaridan boshlab mish-mishlargacha bo‘lgan, u yoki bu yo'l bilan tash-
garidan olingan axborotga ishora gilinadi. & L\ rashii bevosita kuzatishga asoslanmagan mulohaza ko‘rsat-
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kichi sifatida garalishi mumkin; bu holatda so‘zlovchi bilvosita ma’lumotlar asosida ma’lum bir xulosaga keladi.
& L rashii shakllarning yana bir ma’nosi - boshganing so‘zini gayta aytib berishdir. Natijada monografiyada
& L\ rashii - evidentsiallikning ma’no jihatidan eng umumiy ko‘rsatkichi bo‘lib, uning giymati kontekstda
aniglashtiriladi degan xulosaga kelinadi.

Yapon darsliklari va ma’lumotnomalariga murojaat qilaylik. Magola matnida quyida keltiriigan misollar
boshlang‘ichlar uchun mashgqlar to‘plami "', yapon grammatikasi ma’lumotnomasi ['? va yapon internet-say-
tidan ['*191 olingan.

Tadgiqotda giyosiy-tahliliy, tavsifiy, lingvokulturologik hamda kommunikativ yondashuv metodlaridan foyda-
lanildi. Yapon tili darsliklari, grammatik manbalar va autentik matnlar tahlil qgilinib, ularda & L\ (rashii) eviden-
tsiallik ko‘rsatkichining go‘llanish xususiyatlari o‘rganildi. Olingan natijalar asosida ushbu grammatik birlikni
o‘zbek auditoriyasida samarali o‘gitishga oid metodik tavsiyalar ishlab chigildi.

Tokio chet tillar universiteti boshlang‘ichlar uchun darsligining uslubiy go‘llanmasida ko‘rsatilishicha, & L \»
rashii ko‘rsatkichi fe’llarga, predikativ sifatlarga, yarim predikativ sifatlar negiziga va kesim vazifasidagi otlarga
go‘shiladi. Bunda quyidagi holatlar qayd etiladi:

Taxmin (xulosa) ham eshitiigan, ham ko'rilgan narsalar asosida qilinadi. Masalan, kimdir ovqgatning
mazasiz ekanligi haqida kimningdir gapirganini eshitdi, garadi va hagigatan ham bazmdan keyin ko‘p ovgat
qolib ketganini ko'rdi: HOEHERIZET VS LW TF,  “Bu ovgat bemaza shekilli”. Keyingi o‘rinlarda bunday
xulosaga kelish uchun asos keltiriladi: 72416 B~ TW\WEH A, “Hech kim yemayapti”.

Taxmin (xulosa) eshitilgan narsa asosida qilinadi. Masalan, o‘qgituvchi navbatdagi imtihon oson bo'lishini
aytdi va men ham shunday deb o‘'ylayman: 4 E OB ZC S LW ERAEN SV E LTz, BAbZ o BnET,
“O‘qgituvchi: «Navbatdagi imtihon oson bo‘ladi», dedi. Men ham shunday o‘ylayman”. 5 EORERITLE LD
LW 9, “Navbatdagi imtihon, oson bo‘ladi shekilli”.

Taxmin (xulosa) ko‘rilgan narsani tahlil qgilish asosida qilinadi: ~ U 7 S ATV DO HEE D ey RNy 7
SO EZ L CE9,  “Mariya har doim gimmatbaho sumkalar va soatlar tagib yuradi”. ~ U 7 S Aid&RH 5
LW C9, “Aftidan, Mariya boy”.

Taxmin (xulosa) sodir bo‘layotgan vogea-hodisalarni tahlil gilish asosida qilinadi: # A/ 72 % DfEF 2LV 72
N FEHA, BTIEHY FH A, “Hech kim bu ishni gilishni xohlamayapti. U oson emas”. & OfLF (32Tl
725 LT, “Aftidan, bu ish oson emas”.

Yaponiyaning Goo internet-lug‘atida & L\ rashii ko‘rsatkichining ma’nolari quyidagicha tasvirlangan:

Asos yoki sababga ega bo‘lgan taxminni ko‘rsatadi: AT L TWAH 5 L, JARARE - TX 7=,
“Aftidan, tayfun yaginlashmoqda, shamol va yomg‘ir kuchaydi”.

Mish-mishlar va taxminlarga asoslangan noaniq (ehtiyotkorona) xulosani ko‘rsatadi: @113 & < o9
556 LV, “Qo'shnining bolasi ko'p dars giladi, shekilli”.

Quyidagi vaziyatni ko‘rib chigamiz: A: JE/EIZ ) D> ATTN, ZOTAYTEAMTEERDDL NS
LW T34, “O'gituvchidan eshitdim, oxirgi vagtlarda Mana janoblarining tobi qochgan ko‘rinadi?” B: 2. X,
E2bZHILLNTT R, AbEH 7N, LEELTHESATT X, “Ha, hagigatan ham shunday shekilli.
Men ham har gal uni uchratganimda xavotir olaman”. A: H ARIZK 72130 T, £ TR 0nonrs Ltk
A4, “UYaponiyaga yagindagina kelgan, hali ko‘nikib ulgurmagan bo‘lsa kerak”. B: = 9 2°% LiLEH A,
BRI D L, W TF 4, “Ehtimol, shundaydir. Tezroq sog‘ayib ketsa, yaxshi bo‘lardi”.

Ikki kishi o‘rtasidagi ushbu mulogot uchinchi shaxs - chet ellik janob Mana haqidagi ba’zi taxminlar ustiga
qurilgan. Dastlabki ikkita gapga e’tibor garatamiz. Birinchi gapda axborotni tasdiglovchi o‘gituvchining so‘zlariga
havola mavjud, so‘ngra & L\ rashii ko‘rsatkichi yordamida eshitilgan narsani qayta aytib berish (nagl gilish)
keladi. Ikkinchi gapdagi javobda ham evidentsiallik ko‘rsatkichi & L\ rashii ishlatiladi, birogq uning ma’nosi
boshgacha, chunki keyingi o‘rinlarda so‘zlovchi o'z xulosasini chigarishiga asos bo‘lgan sabab keltiriladi.

Shunday qilib, evidentsiallik muayyan vaziyatga bog‘langan bo‘lib, unda muloqot ishtirokchilarining holati,
shuningdek, kommunikatsiya shart-sharoitlari hisobga olinadi. Boshqa, masalan, kognitiv, ekstralingvistik,
pragmatik va psixolingvistik omillar ham hisobga olinishi mumkin.

5 LV rashii ko'rsatkichi so‘zlovchi sodir bo‘layotgan hodisaning ishonchlilik darajasini yugori deb
hisoblagan, bunda tashqaridan kelgan ma’lumotlar yoki kuzatuvlar obyektiv bo‘lgan va so‘zlovchi shunchaki
biror narsani taxmin gilmayotgan holatlarda qofllaniladi. Shu bilan birga, gapda axborot manbasiga havola
bo'lishi mumkin (masalan, (Z 2 % & ni yoru to “asoslangan holda” ko‘makchisi ishlatiladi) yoki so‘zlovchi sodir
bo‘layotgan (ko‘rilgan) hodisani tahlil gilish asosida xulosa chigaradi.
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ST E D BRERD D < W01 b L, o T DR VERICH L Z b o TLE o7, “Katta
akam imtihonni yomon topshirgan ko‘rinadi, uyga qaytishi bilanoq o'z xonasiga gamalib oldi”. Ushbu holatda
taxmin bevosita kuzatish va sodir bo‘layotgan vogeani tahlil gilish asosida amalga oshiriimoqgda.

Yapon qo‘llanmalariga ko‘ra, % L\ rashii ko‘rsatkichi go‘llanilganda eshitiigan va ko'rilgan narsalar
asosida gilingan taxminlar ustunlik giladi (80%), va bu yerga tekshiriimagan ma’lumotlar hamda mish-mishlar
ham kiradi; keyingi o‘rinlarda esa so‘zlovchi tomonidan mustaqil ravishda qilingan, hech narsa bilan asoslan-
magan taxminlar turadi (20%).

Nihoyat, & L\ rashii ko‘rsatkichining otlarga suffiks sifatida qo‘shilish variantlari hagida aytib o'tish lozim:

& L\ rashii suffiksi ikkita takrorlanuvchi otning birinchisiga qo‘shiladi, bunda ushbu ot shu turdagi narsalar
uchun mutlaqo xos (tipik) bo‘lgan biror xususiyatni ifodalaydi. 5 5 LWWE > TEALRADZ L TTh, “Erka-
kcha (haqiqiy) erkak ganday odam o‘zi?”.

B L\ rashii suffiksi otga qo‘shiladi, bunda ushbu ot standart sifatida garaladigan ma’lum bir xususiyat-
larga ega bo‘ladi. 5 Hi3&E S LWKAT7, “Bugun ob-havo xuddi bahordagidek”.

5 L\ rashii suffiksi otlarga, fe'l va sifat negizlariga, ravishlarga go‘shilishi mumkin va “shundoq sezilib
turibdi / shunga o‘xshaydi” degan ma’noni beradi, masalan: |£7>% L\ bakarashii “kulgili/be’'mani”, & & L\
airashii “yogimtoy”, 5 & L\ kitanairashii “kir bo‘lib ko‘rinmoq”, > & & & L\ » wazatorashii “ataylab gilingandek
/ sun’iy”.

Shunday qilib, biz yapon tili darslarida & L\ rashii ko‘rsatkichining go‘llanilishini ko‘rib chigdik. Yapon tili
darslarida ushbu kategoriyani tushuntirishda talabalarning e’tiborini boshqa tillardagi va yapon tilidagi qo‘llan-
malarida evidentsiallik kategoriyasining talqgin qilinishidagi farglarga qaratish lozim.

Ushbu tadgiqot natijalari yapon tilidagi & L\ (rashii) evidentsiallik ko‘rsatkichi nafagat grammatik birlik,
balki yapon nutq madaniyatining muhim pragmatik vositasi ekanligini ko‘rsatdi. Mazkur birlikni o‘qitish jara-
yonida talabalarda axborot manbasini baholash, fikrni ehtiyotkorlik bilan ifodalash, suhbatdoshga nisbatan
hurmat va kommunikativ moslashuv kabi ko‘nikmalar shakllanadi. Shu sababli & L\ ko‘rsatkichini o‘rgatish
fagat grammatik goidalarni tushuntirish bilan cheklanmasdan, lingvokulturologik va kommunikativ yondashuv
asosida tashkil etilishi magsadga muvofigdir.

Tadqiqot davomida yapon darsliklari va grammatik manbalarda © L\ ko‘rsatkichining turli ma’nolari
hamda qo'llanish vaziyatlari tahlil qilindi. Ushbu materiallar asosida talabalarga autentik dialoglar, vaziyatli
topshiriglar, rol o'yinlari va matn tahlili orgali evidentsiallikni o‘rgatish samarali natija berishi aniglandi. Bunday
metodlar talabalarning grammatik kompetensiyasi bilan bir qatorda pragmatik va lingvokulturologik kompeten-
siyalarini ham rivojlantiradi.

Shuningdek, o‘zbek auditoriyasida yapon tilini o‘gitishda & L V> ko‘rsatkichini boshlang‘ich bosgichdan
boshlab tizimli ravishda orgatish zarurligi asoslandi. Chunki yapon tilida fikrni gat'iy emas, balki ehtiyotko-
rona va manbaga tayangan holda ifodalash kommunikativ madaniyatning muhim talabi hisoblanadi. Talabalar
ushbu birlikning ma’no nozikliklarini o‘zlashtirganda, ular yapon tilidagi real muloqot vaziyatlarida fikrni tabiiy va
madaniy jihatdan mos shaklda ifodalash imkoniyatiga ega bo‘ladilar.

Demak, & L\ evidentsiallik ko‘rsatkichini lingvokulturologik mazmun bilan uyg‘un holda o‘gitish yapon tili
ta’limining samaradorligini oshiradi hamda talabalarda zamonaviy xorijiy til kompetensiyalarini shakllantirishga
xizmat giladi.
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